1. CODES
RS890X - Kantelbare overbedtafel op wielen met twee planken, gelakte stalen
structuur, automatische lift

RS891X - Kantelbare overbedtafel op wielen, gelakt stalen frame, automatische
opheffing

2. INLEIDING

Dank u voor het kiezen van een bedtafel uit de MOPEDIA serie, fabrikant van
MORETTI S.p.A.

Hun ontwerp en kwaliteit staan garant voor comfort, veiligheid en betrouwbaarheid.
Overbed

tafels van MOPEDIA by MORETTI S.p.A. zijn ontworpen en gebouwd om aan al uw
eisen te voldoen

voor een praktisch, correct gebruik. Deze gebruiksaanwijzing geeft enkele suggesties
voor een correct gebruik de door u gekozen tafels en biedt veel waardevol advies
voor uw veiligheid. Lees

de handleiding zorgvuldig door voordat u de bedtafel gebruikt. Mocht u vragen
hebben,

neem dan contact op met uw winkelier voor advies en hulp.

3. BEOOGD GEBRUIK

De MOPEDIA bedtafels zijn primair bedoeld voor bedlegerige patiénten waarbij
verwacht wordt dat de consumptie van maaltijden in bed of stoel. Ze kunnen echter
zowel in ziekenhuizen als thuis worden gebruikt.

OPMERKING:

- Controleer of het product niet beschadigd is tijdens de verzending. In geval van
schade niet gebruiken en neem contact op met uw dealer voor verdere instructies.

- Gebruik het product niet voor een doel dat niet in deze handleiding is aangegeven.
- Moretti S.P.A. wijst alle verantwoordelijkheid af voor eventuele gevolgen die
voortvloeien uit een onjuist gebruik van dit product en uit ongeoorloofde wijzigingen
aan het frame van het product.

- De fabrikant behoudt zich het recht voor om de informatie in dit document zonder
voorafgaande kennisgeving.

4. VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Moretti S.p.A. verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het product dat
gemaakt en verhandeld wordt door Moretti S.p.A. en behorend tot de groepen BEDS
TAFEL voldoet aan de bepalingen van de verordening 2017/745 inzake MEDISCHE
HULPMIDDELEN van 5 april 2017.

Daartoe garandeert en verklaart Moretti S.p.A. onder eigen verantwoordelijkheid wat
volgt:

1. De hulpmiddelen voldoen aan de eisen van algemene veiligheid en prestaties
vereist door de bijlage | van verordening 2017/745 zoals vastgelegd in de bijlage IV
van bovengenoemde verordening.

2. De apparaten ZIJN GEEN MEETINSTRUMENTEN.

3. De hulpmiddelen ZIIJN NIET GEMAAKT VOOR KLINISCHE TESTS.

4. De apparaten zijn verpakt in een niet-steriele doos.




5. De hulpmiddelen behoren tot klasse | in overeenstemming met de bepalingen van

bijlage VIII van bovengenoemde verordening.

6. Moretti S.p.A. verstrekt aan de bevoegde autoriteiten de technische documentatie

om de conformiteit met de verordening 2017/745 aan te tonen, gedurende ten minste
10 jaar vanaf de laatste partij productie

Opmerking: Volledige productcodes, de registratiecode van de fabrikant (SRN), de
UDI-DI-code en eventuele verwijzingen naar gebruikte regelgeving zijn opgenomen
in de EU-conformiteitsverklaring die Moretti S.p.A. vrijgeeft en via haar kanalen
beschikbaar stelt.

4.1 Normen en richtlijnen referentie
Veiligheidstests vereist door UNI EN 12182

5. ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

- Let altijd goed op de aanwezigheid van bewegende delen die kunnen leiden tot
ledematen

beknelling en letsel kunnen veroorzaken.

- Raadpleeg deze handleiding voor een juist gebruik van het apparaat.

- Raadpleeg voor het juiste gebruik van het apparaat uw arts of therapeut.

- Houd het verpakte product uit de buurt van elke warmtebron, want de verpakking is
gemaakt

van karton.

- De houdbaarheid van het accessoire wordt bepaald door de slijtage van onderdelen
die niet gerepareerd en/of vervangen kunnen worden.

- Wees voorzichtig als er kinderen in de buurt zijn.

- Overschrijd het maximale laadvermogen niet.

6. SYMBOLEN
Product code

Unieke apparaatidentificatie
( € CEkeurmerk

ﬂ Fabriekkant

tor] Batch nummer

[Iﬂ Lees de handleiding

Medich hulpmiddel

T Manier van afvoeren




7. ALGEMENE BESCHRIJVING
7.1 Overzicht en lijst van onderdelen
RS890X >
A. Grote schroeven - 2st

B. Vergrendelingssysteem (vergrendelingsstang en ring,
knop en kap) - 4st

C. Kleine tafel - 1pc

D. Geperforeerde plaat - 1pc

E. Grote tafel - 1pc

F. Basis - 1pc

G. wielen - 4st

H. Kolom - 1pc

RS891X

A. Grote schroef - 2st

B. Kleine schroef - 2st

C. Kolom - 1pc

D. Geperforeerde plaat - 1pc
E. Basis - 1pc

F. Wielen - 4st

8. MONTAGE/DEMONTAGE
8.1 Montage

RS890X

1. Pak het product uit en controleer of de inhoud overeenkomt met de beschrijving
van de onderdelen in de handleiding. Monteer de vier wielen.

2. Zet de kolom in elkaar met behulp van de geperforeerde plaat (fig. D) en de twee
grote schroeven (fig. A) en zet ze vast met de grote inbussleutel.

3.Monteer de kleine lade door de kolomsteun in de steun in de behuizing en schuif
het helemaal

terwijl u het vlak horizontaal houdt.

4.Monteer de grote tafel in het uitstekende gedeelte van de buis en duw het helemaal
weg naar beneden.

5.Steek de vergrendelingsstang in deel 1 van de buis (gebruik een schroevendraaier
om hem in de bodem te steken).

6.Steek de borgring in het uitstekende uiteinde van de staaf in deel 2.

7. Draai de knop vast, waarbij u erop let dat u niet in de staaf duwt
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RS891X
LET OP! Verwijder de veiligheidsschroef niet voor punt "5"

1. Pak het product uit en controleer of de inhoud overeenkomt met de beschrijving
van de

onderdelen in de handleiding. Monteer de vier wielen.

2. Zet de kolom in elkaar met behulp van de geperforeerde plaat (fig. D), de twee
grote schroeven (fig. A) en zet ze vast met de inbussleutel.

3. Monteer de hendel om de bedtafel in hoogte te verstellen. Dit doet u met
onderdelen 3 en 4 uit de verpakking. Zorg dat onderdeel 3 met de platte kan naar
beneden wijst en stop deze in de in de bovenkant van de kolom (fig. C). Bevestig
hem met bout en moer (nummer 4 uit de verpakking). Zorg dat deze goed vast zit, de
hendel is om de bedtafel in hoogte te verstellen.

4. Plaats het blad in de uitstekende buis van de kolom.

5. Monteer het dienblad met de kleine schroef (fig. B) met behulp van de
inbussleutel. Verwijder de zwarte schroef (A pag.8) die als beveiliging werkt en
vervang hem door de schroef in het zakje (B pag.8).

6. Nu is de bedtafel klaar voor gebruik.

8.2 Demontage
- Om te demonteren doet u precies het tegenovergestelde van de bovenstaande
instructies.

9. VOOR GEBRUIK

- Controleer altijd de toestand van de mechanische onderdelen om een veilig gebruik
te garanderen.

- Controleer of het apparaat goed gemonteerd is. Let vooral op de vergrendeling van
de knoppen.



10. VOORZORGSMAATREGELEN BI1J GEBRUIK

- Overschrijd het maximale draagvermogen niet.

- Zorg ervoor dat het vioeroppervlak dat de bedtafel ondersteunt, vlak is.

- Voer de afstellingen uit zonder belasting.

- Controleer of alle onderdelen goed vastzitten.

- Help de patiént altijd tijdens de hoogteverstelling.

- Laat geen overmatige belasting op de tafel achter gedurende langere tijd.

- Door overmatige belasting van de zijkanten van de tafel kan deze kantelen.

11. HOE TE GEBRUIKEN

De assistent moet de bedtafel zo voorzichtig mogelijk plaatsen en afstellen om
plotselinge bewegingen of gevaarlijke schommelingen te voorkomen. Verwijder de
schroef die op de kolom is aangegeven om het hefsysteem te ontgrendelen.

RS890X

Draai de hendel vast om op de gewenste hoogte te blokkeren.

Door de hendel te draaien kan de grote blad draaien.

Draai de hendel weer vast om de blad op de gewenste hoogte te blokkeren.

helling.

Door de handgreep in te drukken gaat het blad automatisch omhoog.

Door op het dienblad te duwen komt het naar beneden. Draai de hendel vast om het
blad te blokkeren op de gewenste hoogte.

RS891X

Door op de hendel (C1) te duwen komt het dienblad automatisch omhoog.

Door op het dienblad te duwen, gaat het naar beneden. Draai de hendel vast om het
blad op de gewenste hoogte te blokkeren.

Door de hendel (C2) te draaien, kan het blad draaien. Draai de hendel weer vast om
het te blokkeren op de gewenste helling.

12. ONDERHOUD

Controleer periodiek de structuur: de correcte plaatsing van de buizen, de
verbindingen, de

haken, en het volledig aandraaien van de schroeven en/of klemmen.

13. REINIGING EN ONTSMETTING

13.1 Reiniging

Gebruik een vochtige doek of een oplossing van lauw water en neutrale zeep.
Gebruik bij het reinigen geen schurende stoffen, zuren, alkalién, alcohol,
chloorhoudende reinigingsmiddelen, ontsmettingsmiddelen en aceton, omdat deze
stoffen de plastic opperviakken schuren en de metalen oppervlakken roesten.



Het productiebedrijf is niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door het gebruik
van materialen die het productopperviak kunnen beschadigen of corrosieve
chemicalién tijdens het reinigen.

13.2 Desinfectie
Als u het product moet desinfecteren, gebruik dan een gewoon delicaat
desinfecterend neutraal reinigingsmiddel.

14. VOORWAARDEN VOOR VERWIJDERING

Gebruik bij het afvoeren van het apparaat nooit de normale retoursystemen van
gemeentelijk vast afval. In plaats daarvan wordt de verwijdering aanbevolen via de
gemeenschappelijke gemeentelijke recyclingruimten voor de verwachte verrichtingen
van recycling van de gebruikte materialen.

15. RESERVEONDERDELEN

Raadpleeg voor reserveonderdelen en accessoires altijd de MORETTI
hoofdcatalogus.

GEBRUIK ALLEEN ORIGINELE MORETTI ACCESSOIRES. DE FIRMA MORETTI
S.P.A. IS NIET

AANSPRAKELIJK VOOR ENIG INCIDENT VEROORZAAKT DOOR ONEIGENLIJK
GEBRUIK.

16. TECHNISCHE KENMERKEN
16.1 Afmeting

RS890X

Hoogte 74-119 cm

Kleine tafel Breedte 20,5 cm
Grote tafel Breedte 56 cm
Diepte 38,5 cm

Hoogte van grond tot basis 9 cm
Wiel diameter 5 cm

Gewicht ongeveer 11 Kg
Maximaal draagvermogen 20 Kg

RS891X

Hoogte 78-110 cm

Breedte 80 cm

Diepte 50 cm

Hoogte van grond tot basis 9 cm
Wieldiameter 5 cm

Gewicht ongeveer 11 Kg
Maximaal draagvermogen 20 Kg

16.2 Technische specificaties

RS890X - RS891X

- Gelakt en verchroomd stalen frame

- Automatisch in hoogte verstelbaar met hendel

- Krasbestendige tafel

- Insluitrand van polypropyleen

- Antischok- en snijbestendige rand van polyethyleen



- Klaptafel in meerdere posities
- Kleine tafel (*alleen voor RS890X)
- Beschikbaar in natuurlijke of bruine kleur

17. GARANTIE

Elk Moretti product heeft een garantie van 2 (twee) JAAR vanaf de aankoopdatum,
behalve

de hieronder aangegeven beperkingen. De garantie is niet van toepassing in geval
van schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, misbruik, wijzigingen aan het
product of enig ander gebruik dat niet in overeenstemming is met de
gebruikershandleiding. Het juiste gebruik van het product is aangegeven in de
gebruikershandleiding. Moretti S.p.A. is niet aansprakelijk voor eventuele schade of
persoonlijk letsel als gevolg van onjuiste montage/onjuist gebruik van het apparaat,
dat niet in overeenstemming is met de gebruikershandleiding. Moretti garandeert
haar producten niet tegen schade of gebreken in de volgende gevallen:
natuurrampen, niet-geautoriseerd onderhoud of reparaties, schade veroorzaakt door
problemen met de elektrische voeding (indien aanwezig),

gebruik van onderdelen of componenten die niet door Moretti zijn geleverd, het niet
naleven van de richtlijnen en gebruiksaanwijzingen, niet toegestane wijzigingen,
schade als gevolg van het transport (anders dan de oorspronkelijke levering door
Moretti) of het niet onderhouden van het apparaat zoals aangegeven in de
handleiding. De onderdelen die aan slijtage onderhevig zijn vallen niet onder deze
garantie indien de schade is ontstaan te wijten is aan het normale gebruik van het
product.

18. REPARATIE

Reparatie onder garantie

Indien een Moretti product tijdens de garantieperiode materiaal- of fabricagefouten
vertoont, zal Moretti S.p.A. samen met de klant bekijken of de productfout onder de
garantie valt. Moretti S.p.A. kan, naar eigen goeddunken, het artikel vervangen of
repareren onder garantie in een Moretti verkooppunt of bij haar eigen gekwalificeerde
kantoren. Arbeidskosten voor reparatie van het product kunnen voor rekening van
Moretti zijn indien wordt vastgesteld dat de reparatie onder

garantie. Een reparatie of vervanging verlengt of vernieuwt de garantie niet.

Reparatie die niet onder de garantie valt

Een product dat niet onder de garantie valt, kan alleen voor reparatie worden
geretourneerd na ontvangst van voorafgaande toestemming van de Moretti
klantenservice. Arbeids- en verzendkosten voor een reparatie buiten de garantie zijn
volledig voor rekening van de klant of wederverkoper. Reparaties van producten die
buiten de garantie vallen zijn gegarandeerd voor 6 (zes) maanden, vanaf de dag dat
de klant het gerepareerde product ontvangt.

Niet defect apparaat

De klant wordt geinformeerd indien Moretti, na het onderzoeken en testen van een
geretourneerd product, besluit dat het product niet defect is. Het product zal worden
teruggestuurd naar de klant en alle terugzendkosten zijn voor zijn rekening.



19. RESERVEONDERDELEN
De originele Moretti onderdelen hebben een garantie van 6 (zes) maanden vanaf de
dag dat u ze ontvangt.

20. UITZONDERINGSBEPALINGEN

Behalve wat duidelijk in deze garantie is aangegeven en in overeenstemming met de
wet, biedt Moretti S.p.A. haar klanten geen enkele andere verklaring, garantie of
voorwaarde, uitdrukkelijk of

impliciet, inclusief enige verklaring, garantie of voorwaarde van verkoopbaarheid, van
niet-schending of niet-inmenging, van geschiktheid voor een specifiek doel. Moretti
S.p.A. garandeert niet dat het gebruik van Moretti producten ononderbroken en
foutloos zal zijn. De duur van eventuele impliciete garanties die in overeenstemming
met de wet kunnen worden toegepast is beperkt tot de garantieperiode. Sommige
staten of landen staan geen beperkingen toe op de duur van een impliciete garantie,
of de vrijstelling, of de beperkingen van accidentele of indirecte schade met
betrekking tot producten voor consumenten. In dergelijke staten of landen kunnen
sommige vrijstellingen of beperkingen van deze garantie niet van toepassing op de
gebruiker. Deze garantie kan worden gewijzigd zonder enige voorafgaande
kennisgeving.



